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Standby (Offline) UPS [ EN

PowerWalker VFD 600 APFC
PowerWalker VFD 800 APFC
PowerWalker VFD 600 APFC/FR
PowerWalker VFD 800 APFC/FR

Manual
EN/DE/FR/PL/RU

Uninterruptible Power Supply System
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS SAVE THESE
INSTRUCTIONS

CAUTION!!

Please read the following information carefully and save this manual for m

further reference. Disregard of these safety notes may endanger life or

health, as well as the function of the equipment and the safety of your data.

® Risk of Electric Shock Heatsinks are live. Disconnect unit before
servicing.

® Risk of Electric Shock. This unit receives power from more than one
source. Disconnection of AC sources and the DC source is required to
de-energize this unit before servicing.

® Risk of Electric Shock. Hazardous live parts inside this unit are
energized from the battery supply even when the input AC power is
disconnected.

® Risk of Electric Shock. Do not remove cover. No user serviceable parts
inside. Refer servicing to qualified service personnel.

® To reduce the risk of fire, replace only with same type of fuse. Refer
servicing to qualified service personnel only.

® The sum of the leakage current of the UPS and the connected
equipment should not exceed 3.5mA.

® Do not dispose of batteries in a fire as they may explode.

® Do not open or mutilate the battery or batteries. Released electrolytes
are harmful to the skin and eyes. It may be toxic.

® A battery can present a risk of electric shock and of having a high short
circuit current. The following precaution should be observed when
working on batteries:
1) Remove watches, rings or other metal objects from the handles.
2) Use tools with insulated handles.
3) Wear rubber gloves and boots.
4) Do not lay tools or metal parts on top of batteries.
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5) Disconnect charging source prior to connecting or disconnecting
batteries terminal.

® To replace the batteries by qualified service personnel. Use the same
number and type of sealed lead-acid batteries.

® This pluggable type A equipment with battery already installed by the
supplier is operator installable and may be operated by laymen.

® The mains socket outlet that supplies the UPS shall be installed near
the UPS and shall be easily accessible.

® Sealed, lead-acid, 6 cells battery.

¢ on the rating label stands for phase symbol.
® The maximum ambient temperature rating is 40°C.

WARNING!!

® Refer servicing to qualified service personnel only.

® To reduce the risk of fire or electric shock, install in a temperature and
humidity controlled indoor area free of conductive contaminants.

® Risk of Electric Shock. Battery circuit is not isolated from AC input,
hazardous voltage may exist between battery terminals and ground.
Test before touching.
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System Description

Top --

1. Power On/Off Switch

2. Green LED : AC Mode/Battery mode
3. Red LED: Fault LED

4. All receptacles are surge protected

5. Surge protection receptacles

6. Battery power supplied receptacles

\T—— 1/
Side --
7. AC Input
8. Breaker
9. Modem/Phone Line Surge Protection
®) oA o @
= w B =
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VFD 600 APFC VFD 800 APFC
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Installation & Operation

Installing the PowerWalker VFD 600/800 APFC UPS is as easy as the
following steps shown. Be aware that the Power Switch must be kept in the
“ON” position and all equipment must be plugged into the Battery Power
Supplied Receptacles, otherwise, the UPS will be disabled and your
equipment will not be protected during a power failure.

1. Inspection

Remove the UPS from its packaging and inspect it for damage that may
have occurred during shipping. If any damage is discovered, repack the unit
and return it to the place of purchase.

2. Placement
Install the UPS unit in any protected environment that provides adequate
airflow around the unit, and is free from excessive dust, corrosive fumes and
conductive contaminants. DO NOT operate your UPS in an environment
where the ambient temperature or humidity is high.
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3. Charging

This unit is shipped from the factory with its internal battery fully charged.
However, some energy may be lost during shipping, so the battery should

be recharged before using it. Plug the unit into an appropriate power supply, m
then switch on UPS and allow the UPS to charge fully by leaving it plugged

in for at least 8-10 hours with no load (no electrical devices such as
computers, monitors, etc.) connected.

8 hours

4. Computer Connection

Connect one computer-related device into one of the battery supplied
receptacles on the top of UPS. PowerWalker VFD 600/800 APFC UPS
provides six receptacles, all with surge protection, four of them including
battery backup.
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5. Peripheral Equipment Connection

Plug your peripheral equipment (printer, scanners, speakers) into the
full-time surge protection outlets. These receptacles do not provide any
power during a power failure.

Note: DO NOT plug a laser printer, copier, space he ater, vacuum or
other large electrical device into the UPS. The pow  er demands of these
devices will overload and possibly damage the unit.

6. Modem/Phoneline Connection

Plug incoming internet line into the “In” socket at the side panel of the UPS.
Use one more internet line cable and plug one end of the internet line cable
to the “Out” socket at the side panel of the UPS. Plug the other end of the
modem input socket as shown.
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7. Circuit Breaker

When short circuit happens, the circuit breaker will pop-up and then the
UPS will shutdown automatically. After waiting for 2 minutes, please press
the circuit breaker button again and the mains (AC power) will comeback.

8. Turn On/Off
Press power switch 2 seconds to turn on the UPS.
Press power switch again to turn off the UPS.

9. DC Start Function

DC Start Function enables UPS to be started up when AC utility power is
not available and battery is fully charged. Just simply press the power
switch to turn on the UPS.
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10. Battery Replacement

CAUTION:

Battery replacement should be performed by qualifie d service
personnel. Please follow the charts below to replac e the batteries.
Step 1: Please prize up the battery cover gently.

Chart 1
Step 2: Please remove the battery cover gently.

Chart 2
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Step3: After removing battery cover, gently extract the battery by
disconnecting the two wires connecting to the UPS. Be sure to replace the
same type of batteries and dispose of old batteries properly at an
appropriate recycling facility.

Chart 3
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Specification
POWER RATING 600VA/300W ‘ 800VA/420W
INPUT Pure Sine Wave
Range of Input Voltage 170Vac~270Vac
Nominal Voltage 220Vac
Nominal Frequency 50H/60HZ
OUTPUT
Line Mode Same as input
Battery Mode Step wave
Line Mode Voltage Same as input voltage
Battery Mode Voltage 220Vac+10%
Line Mode Frequency Same as input frequency
Battery Mode Frequency 50Hz/60Hz +1Hz
Transfer time 2-8ms typical ,12ms Max
BATTERY
Battery type 600VA 800VA
12V/5Ah*1 12V/7Ah*1
Backup time 100W SPS LOAD
17mins 20mins
Recharge time 10 hours max. (Recharge to 90% Capacity)
DISPLAY
Condition Green Led/ Red Led
Line mode normal Lighting/ Off
Battery normal Lighting per 5s/ Off
Battery low Lighting per 1s/ Lighting
Fault Off/ Lighting
Over load(battery mode) Lighting per 1s/ Lighting
AUDIBLE ALARM
Condition Buzzer
Battery normal Buzzing Per 5s
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Battery low Buzzing Per 1s
Fault Continuous sounding
Over load Buzzing Per 0.5s
PROTECTION TVSS / Over load / Short Circuit Protection/Over m
charge

PHYSICAL 600VA 800VA
Dimension (DxWxH) 320*125*86(mm) 335*170*92.5(mm)
Net Weight 3.1KG 4.1KG
Outlets Schuko type/French type

6 outlets (2 for surge only, 4 for battery backup)
ENVIRONMENT Operation Temperature/ Operation Humidity

0-40°C /0%-85%

Trouble Shooting

If the UPS failed to operate properly, please review the following points

firstly.
System Possible Cause Remedy
Green LED is .
Lo UPS is not
blinking every connected Connect the UPS
5s,but audible | = = | according to the
. properly to the . . .
alarm is heard i installation guide
) ) mains
intermittently
i . Verify that the
UPS is function y
. load matches the
but audible Over load of the .
_ = = | UPS capacity
alarm is heard UPS e
. specified in the
continuously
spec.
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Standby-USV (Offline) | DE

PowerWalker VFD 600 APFC
PowerWalker VFD 800 APFC
PowerWalker VFD 600 APFC/FR
PowerWalker VFD 800 APFC/FR

Bedienungsanleitung
DE/EN/FR/PL/RU

Unterbrechungsfreie Stromversorgung (USV)
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE — HEBEN SIE DIESE HINWEISE AUF

ACHTUNG!

Lesen Sie bitte sorgféltig die folgenden Informationen und bewahren Sie dieses

Handbuch zur spateren Bezugnahme auf. Die Nichtbeachtung dieser m

Sicherheitshinweise kann lebensgefahrlich oder gesundheitsgefahrdend sein und

die Funktion des Geréts sowie die Sicherheit Ihrer Daten beeintréachtigen.

® Stromschlaggefahr. Die Kuhlkérper sind spannungsfilhrend. Geréat vor der
Wartung von der Stromversorgung trennen.

® Stromschlaggefahr. Dieses Gerdt empfangt Leistung von mehr als einer
Quelle. Vor Wartungsarbeiten missen die Wechselstromquellen und die
Gleichstromquelle abgetrennt werden, damit dem Gerét kein Strom mehr
zugefihrt wird.

® Stromschlaggefahr. Gefahrliche spannungsfiihrende Teile im Inneren des
Gerates werden von der Batterie versorgt, und das auch dann, wenn die
Wechselstromzufuhr abgetrennt wurde.

® Stromschlaggefahr. Abdeckung nicht entfernen. Es befinden sich im Inneren
des Gerats keine zu wartenden Teile. Lassen Sie das Gerdt nur von
qualifiziertem Fachpersonal warten oder reparieren.

® Um Brandgefahren zu reduzieren, setzen Sie nur Sicherungen des gleichen
Typs ein. Lassen Sie das Gerat von qualifiziertem Fachpersonal warten oder
reparieren.

® Der gesamte Leckstrom der USV und der angeschlossenen Geréte sollte nicht
mehr als 3,5 mA betragen.
Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer, da sie explodieren kdnnten.
Offnen oder zerstoren Sie die Batterie(n) nicht. Freigesetzte Elektrolyte sind
gesundheitsschadlich fur Haut und Augen. Sie kénnen giftig sein.

® FEine Batterie kann einen elektrischen Schlag oder einen hohen
Kurzschlussstrom verursachen. Die folgenden Vorsichtsmalinahmen sollten

getroffen werden, wenn mit Batterien gearbeitet wird:

1) Entfernen Sie Uhren, Ringe oder andere Metallgegenstédnde von den
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Handen.
2) Verwenden Sie Werkzeuge mit isolierten Griffen.
3) Tragen Sie Gummihandschuhe und -stiefel.
4) Legen Sie keine Werkzeuge oder Metallteile auf die Batterien.
5) Trennen Sie die Aufladequelle ab, bevor Sie die Batterieklemme
anschlief3en oder entfernen.
® Lassen Sie die Batterie von qualifiziertem Fachpersonal austauschen.
Verwenden Sie dieselbe Anzahl und denselben Typ von Blei-Saure-Batterien.
® Dieses steckerfertige Typ A-Gerat mit schon installierten Akkumulatoren ist
betriebsbereit und kann von Laien betrieben werden.
® Die Steckdose, die die USV versorgt, sollte in der Nahe der USV installiert und
leicht zuganglich sein.
Versiegelte Blei-Saure-Batterie, 6-zellig.
[ ] ¢ auf dem Typenschild steht flUr das Phasensymbol.

Die maximale Umgebungstemperatur fir die Batterien betragt 40 °C.

WARNUNG!

® Lassen Sie das Gerat von qualifiziertem Fachpersonal warten oder reparieren.

® Um Stromschlage und Feuer zu reduzieren, installieren Sie das Gerat in einem
Innenbereich mit kontrollierter Temperatur und Feuchtigkeit, der frei von
leitfahigen Schadstoffen ist.

® Stromschlaggefahr. Der Batteriekreis ist nicht von AC-Eingang isoliert, es kann
gefahrliche Spannung zwischen den Batterieklemmen und der Erde existieren.
Vor dem Berihren testen!
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Beschreibung des Systems

Oben --

1. Schalter "Power On/Off"

2. Grune LED: Wechselstrommodus/Batteriemodus % #%\ m
3. Rote LED: Fehler-LED DO @ ®

4. Alle Buchsen haben Uberspannungsschutz
5. Buchsen mit Uberspannungsschutz
6. Buchsen, Uber Batterie mit Strom versorgt

Seite --

7. Wechselstromeingang

8. Unterbrecher

9. Uberspannungsschutz fiir Modem-/Telefonleitung

7] L]
o-—8 }

Q-] @ -

— — Er———

VFD 600 APFC VFD 800 APFC
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Installation & Betrieb

Die Installation der PowerWalker VFD 600/800 APFC USV ist so einfach wie unten
gezeigt. Beachten Sie, dass der Netzschalter auf “ON” stehen muss und dass
samtliche Geréte in die Buchsen, die Uber Batterie mit Strom versorgt werden,
gesteckt sein missen, da sonst die USV deaktiviert ist und sie ihre Gerate bei einem

Stromausfall nicht schitzt.

1. Uberprifung

Packen Sie die USV aus und tberprifen Sie das Gerat auf Schaden, die durch den
Transport entstanden sein kénnten. Wenn irgendwelche Schaden entdeckt werden,
verpacken Sie das Gerat wieder und senden oder geben Sie das Gerat an den

Handler zuriick.

2. Aufstellung
Installieren Sie die USV an einer geschiitzten Stelle mit ausreichender Beliftung, die
frei von UbermaRigem Staub, chemischen Dampfen und Ileitfahigen
Fremdsubstanzen ist. Verwenden Sie Ihre USV NICHT in einer Umgebung mit hoher

Temperatur oder hoher Luftfeuchtigkeit.
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3. Aufladen
Wenn das Gerat das Werk verlasst, ist die interne Batterie vollstandig aufgeladen.

A

Allerdings kann ein Teil der Energie beim Transport verloren gehen, so dass die
Batterie vor dem Einsatz aufgeladen werden sollte. Stecken Sie den Stecker der
USV in eine geeignete Steckdose, schalten Sie sie ein und laden Sie den Akku
vollstandig auf, indem Sie den Stecker fir mindestens 8-10 Stunden in der
Steckdose lassen, ohne eine elektrische Last anzuschliel3en (d.h. keine elektrischen
Gerate wie etwa Computer, Monitore, usw. anschlief3en).

8 hours
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4. Computeranschluss

SchlieBen Sie ein Computergerdt an eine der durch die Batterie mit Strom
versorgten Buchsen oben an der USV an. Die PowerWalker VFD 600/800 APFC
USV besitzt sechs Buchsen, jeweils mit Uberspannungsschutz, vier davon mit
Batterieunterstiitzung.

5. Anschliel3en von Peripheriegeraten

Stecken Sie die Peripheriegerate (Drucker, Scanner, Lautsprecher) in die Ausgange
mit standigem Uberspannungsschutz. Diese Buchsen liefern bei einem Stromausfall
keinen Strom.

Hinweis: Stecken Sie KEINE Laserdrucker, Kopierer, Raumheizungen,
Staubsauger oder andere grol3e Elektrogeréte in die USV ein. Der Strombedarf
dieser Geréate uberlastet und beschadigt moglicherwe ise das Gerat.
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6. Anschluss des Modem-/ Telefonkabels

SchlieRen Sie das eingehende Internetkabel an die Buchse ,In“ an der Seite der

USV an. Verwenden Sie ein weiteres Internetkabel und stecken Sie ein Ende des

Kabels in die ,Out“-Buchse an der Seite der USV. SchlieBen Sie das andere Ende m
des Modemeingangskabels wie dargestellt an.

Incoming ﬁ
Internetline // t 5
r “‘/

/ H

7. Sicherung

Wenn ein Kurzschluss auftritt, springt die Sicherung nach oben und die USV schaltet
sich automatisch ab. Warten Sie 2 Minuten und drucken Sie dann wieder auf den
Sicherungsschalter, damit der Netzstrom (Wechselstrom) wieder aktiviert wird.

8. Ein-/ Ausschalten
Driicken Sie zum Einschalten der USV 2 Sekunden lang den Netzschalter.

Driicken Sie zum Ausschalten den Netzschalter erneut.
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9. DC-Startfunktion
Mit der DC-Startfunktion kann die USV ohne Wechselstromzufuhr eingeschaltet
werden, wenn die Batterie vollstandig aufgeladen ist. Driicken Sie die Netztaste, um

die USV einzuschalten.

10. Batterieaustausch

ACHTUNG:

Der Batterieaustausch darf nur von qualifiziertem W  artungspersonal
durchgefuhrt werden. Bitte beachten Sie beim Austau schen der Batterien die
folgenden Abbildungen.

Schritt 1: Driicken Sie die Batterieabdeckung vorsichtig etwas nach oben.

Abbildung 1

Schritt 2: Entfernen Sie die Batterieabdeckung vorsichtig.
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Abbildung 2
Schritt 3: Ziehen Sie die Batterie nach dem Entfernen der Batterieabdeckung
vorsichtig heraus und trennen Sie dabei die beiden Verbindungskabel zur USV ab.
Achten Sie darauf, denselben Batterietyp einzusetzen, und entsorgen Sie alte m
Batterien ordnungsgemarn bei einer Recyclingstelle.

Abbildung 3
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Spezifikation

NENNLEISTUNG 600 VA/300W ‘ 800 VA/420W
EINGANG Reine Sinuswelle

Bereich der

) 170V AC ~ 270V AC
Eingangsspannung

Nennspannung 220V AC
Nennfrequenz 50H/60HZ
AUSGANG

Leitungsmodus Wie Eingang
Akkumodus Stufenwelle
Spannung des Wie Eingangsspannung

Leitungsmodus

Spannung des Akkumodus 220 V AC+10%

Frequenz des Wie Eingangsfrequenz

Leitungsmodus

Frequenz des Akkumodus 50Hz/60Hz +1Hz
Transferzeit 2-8 ms typisch, 12 ms maximal
BATTERIE
Akkutyp 600VA 800VA
12V/5Ah*1 12V/7Ah*1

Notstromversorgungszeit 100W SPS LAST

17 Min 20 Min
Aufladezeit Max. 10 Stunden (auf 90% Kapazitat)
DISPLAY
Zustand Grine LED/ Rote LED
Leitungsmodus normal Leuchtet/ Aus
Batterie normal Leuchtet alle 5s/ Aus
Niedriger Batteriestand Leuchtet alle 1s/ Leuchtet
Stdrung Aus/ Leuchtet

Uberlast (Batteriemodus) Leuchtet alle 1s/ Leuchtet
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AKUSTISCHER ALARM

Zustand

Summer

Batterie normal

Summt alle 5s

Niedriger Batteriestand

Summt alle 1s

Stdrung Kontinuierlicher Alarmton
Uberlast Summt alle 0,5s
SCHUTZ TVSS / Uberlast / Kurzschlussschutz / Uberladung
ABMESSUNGEN 600VA 800VA
Abmessungen (TxBxH) 320*125*86(mm) 335*170*92,5(mm)
Nettogewicht 3,1 kg 4,1 kg
Steckdosen Schuko/Franzoésisch

6 Steckdosen (2 nur mit Uberspannungsschutz,

4 mit Batterieunterstiitzung)
UMGEBUNG Betriebstemperatur/ Luftfeuchtigkeit
0-40°C /0%-85%

Problembehebung

Wenn die USV nicht ordnungsgeman funktioniert, Uberprifen Sie bitte zun&chst

folgende Punkte.

System Méogliche Ursache Behebung

Grine LED USV ist nicht

. ist nic
blinkt alle 5s, richtig mit dem SchlieRen Sie die
aber zeitweise |:> |:,'> usv an
. Stromnetz gema
ist der Anleitung an

. verbunden

akustische
Die USV Uberpriifen Sie,

funktioniert,

akustische
Alarm ertont

aber der IZ:)

Uberlastung der
usv I:>

ob die Last nicht
die angegebene
Kapazitat der USV
Ubersteigt.
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Onduleur autonome (stand-by)

PowerWalker VFD 600 APFC
PowerWalker VFD 800 APFC
PowerWalker VFD 600 APFC/FR
PowerWalker VFD 800 APFC/FR

Manuel
FR/EN/PL/DE/RU

Systeme d'alimentation sans coupure (Onduleur)
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES CONSERVEZ
CES CONSIGNES

ATTENTION !!

Merci de lire les informations qui suivent consciencieusement et de conserver ce

manuel pour pouvoir vous y référer dans le futur. Le non-respect des consignes de

sécurité peut mettre en danger votre vie ou votre santé, ainsi que le bon

fonctionnement de l'appareil et la sécurité de vos données.

Risques de choc électrique, les dissipateurs thermiques sont sous tension.
Débranchez I'appareil avant d'intervenir sur I'appareil.

Risque de choc électrique. Cet appareil est alimenté par plusieurs sources.
Débranchez les sources CA et CC de l'appareil avant toute intervention sur
I'appareil.

Risque de choc électrique. Des piéces sous tension dangereuse a l'intérieur de
cet appareil sont alimentées par la batterie méme lorsque I'entrée CA est
débranchée.

Risque de choc électrique. Ne retirez pas le couvercle. Il n'y a aucune piéce
que l'utilisateur puisse réparée a l'intérieur de l'appareil. Faites appel a un
technicien qualifié pour toute réparation.

Afin de réduire le risque d'incendie, ne remplacez le fusible que par un fusible
du méme type. Faites appel a un technicien qualifié pour toute réparation.

La somme du courant de fuite de I'onduleur et des appareils branchés ne doit
pas dépasser 3,5mA.

Ne jetez pas les batteries au feu car elles pourraient exploser.

N'ouvrez, ni ne détruisez pas la ou les batteries. L'électrolyte qui s'écoule des
batteries est dangereux pour la peau et les yeux. Il peut étre toxique.

La batterie peut présenter un risque de choc électrique et comporter un fort
courant de court-circuit. Les précautions suivantes doivent étre respectées en
cas d'intervention sur les batteries :

1) Retirez montre, bagues ou autres objets métalliques de vos mains.

2) Utilisez des outils dotés de poignées isolées.

3) Portez des gants en caoutchouc et des bottes.
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4) Ne placez ni outils, ni pieces métalliques sur les batteries.
5) Débranchez la source de rechargement avant de connecter ou de
déconnecter les bornes des batteries.

® Adressez-vous a un technicien qualifié pour remplacer les batteries. Utilisez le
méme type et numéro de batteries au plomb étanches.

® Cet équipement électrique de type A, doté d'une batterie déja installée par le
fournisseur, peut étre installé et manipulé par un personnel non spécialisé.

® La prise de courant qui alimente l'onduleur doit étre installée a proximité de
I'onduleur et doit étre facilement accessible.
Batterie étanche a 6 éléments, au plomb-acide.

® Le ¢ surlaplaque signalétique indique le symbole de phase.
La température ambiante maximale nominale est de 40 °C.

AVERTISSEMENT !I

® Faites appel a un technicien qualifié pour toute réparation.

®  Pour réduire le risque d'incendie ou de choc électrique, installez I'appareil a
I'intérieur, dans un lieu ou la température et I'humidité peuvent étre contrélés et
qui ne comporte aucun contaminants conducteurs.

® Risque de choc électrique. Le circuit de la batterie n'est pas isolé de l'arrivée
CA, la présence de tension dangereuse est possible entre les bornes de la
batterie et la terre. Effectuez un test avant de la toucher.
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Descriptif du systeme

Haut--

1. Interrupteur Marche/Arrét

2. Voyant vert : Mode CA/Mode Batterie

3. Voyant rouge : Indicateur de défaut

4. Toutes les prises sont protégées contre

les surtensions

5. Prises avec protection contre les surtensions

6. Prises alimentées par la batterie

coté --
7. Entrée secteur
8. Disjoncteur

9. Protection contre les surtensions Modem/Téléphone

L

o™\ A o
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o
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Q== ©

— —

VFD 600 APFC

VFD 800 APFC
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Installation et Fonctionnement

L'installation des onduleurs PowerWalker VFD 600/800 APFC est aussi simple que
le décrivent les étapes ci-dessous. Assurez-vous que linterrupteur d'alimentation
reste en position Marche et que tous les équipements soient branchés dans les
prises alimentées par la batterie, I'onduleur sera sinon désactivé et vos équipements

ne seront pas protégés en cas de coupure de courant.

1. Inspection
Retirez I'onduleur de son emballage et vérifiez qu'il ne présente aucune détérioration
due au transport. Si n'importe quels dommages sont découverts, ré-emballez

I'appareil et retournez-le a I'endroit de I'achat.

2. Positionnement
Installez I'onduleur dans un environnement protégé avec une aération suffisante
autour de l'appareil, I'endroit devant étre exempt de poussiére excessive, de
vapeurs corrosives et de contaminants conducteurs. NE METTEZ PAS l'onduleur en

marche dans un endroit ou la température et I'humidité sont excessives.
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3. Charge
La batterie de l'appareil est complétement rechargée au départ de l'usine.

Cependant, une perte d'énergie est possible pendant le transport, c'est pourquoi il
est nécessaire de recharger la batterie avant d'utiliser I'appareil. Branchez I'appareil
dans une prise de courant appropriée, allumez l'onduleur et laissez-le se recharger
complétement en le laissant branché au moins 8 a 10 heures sans étre sollicité (ne
branchez aucun appareils électriques tels que des ordinateurs, des écrans, etc...).

8 hours
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4. Branchement informatique

Branchez un équipement informatique dans l'une des prises alimentées par la
batterie sur le haut de I'onduleur. Les onduleurs PowerWalker VFD 600/800 APFC
disposent de six prises, toutes protégées contre les surtensions, quatre d'entre elles
étant secourues par batterie.

5. Branchement de périphériques

Branchez vos périphériques (imprimante, scanner, hauts-parleurs) dans les prises
protégées en permanence contre les surtensions. Ces prises ne sont pas
alimentées en cas de coupure de courant.

Remarque : NE BRANCHEZ PAS d'imprimante laser, de p hotocopieur, de
radiateur, d'aspirateur ou tout autre grand apparei | électrique dans l'onduleur.
La puissance absorbée par ces appareils provoquerai t la surcharge et

'endommagement de I'appareil.
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6. Branchement du modem/ligne téléphonique

Branchez I"arrivée de la ligne Internet dans la prise "In" (Entrée) du panneau latéral

de I'onduleur. Utilisez un autre cable de ligne Internet et branchez l'une des

extrémités dans la prise "Out" (Sortie) du panneau latéral de I'onduleur. Branchez

l'autre extrémité dans la prise d'entrée du modem.

| ST | T =

7. Disjoncteur
En cas de court-circuit, le disjoncteur se déclenche et l'onduleur s'éteint
automatiquement. Aprés 2 minutes, appuyez sur le bouton du disjoncteur pour que

I'alimentation CA soit rétablie.

8. Marche/Arrét
Appuyez sur l'interrupteur pendant 2 secondes pour allumer I'onduleur.

Appuyez a nouveau sur l'interrupteur pour éteindre I'onduleur.




. O rowerwatter

9. Fonction Démarrage CC

La fonction Démarrage CC permet de démarrer l'onduleur lorsque l'alimentation
secteur est indisponible et que la batterie est entierement chargée. Appuyez
simplement sur l'interrupteur d'alimentation pour allumer l'onduleur.

10. Remplacement de la batterie

ATTENTION:

Le remplacement de la batterie ne doit étre effectu  é que par un technicien
qualifié. Merci de respecter les graphiques ci-dess  ous pour remplacer les
batteries.

Etape 1 : Soulevez doucement le cache-batterie.

Graphique 1
Etape 2 : Retirez doucement le cache-batterie.

Graphique 2
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Etape 3 : Aprés avoir retiré le cache-batterie, retirez doucement la batterie en
débranchant les deux fils reliés a l'onduleur. Assurez-vous d'effectuer le

remplacement par le méme type de batteries et de jetez les batteries usagées dans

un centre de recyclage approprié.
FR

Graphique 3
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Spécifications Techniques

PUISSANCE NOMINALE

600VA/300W ‘ 800VA/420W

ENTREE

t Onde sinusoidale pure

Plage de tension d'entrée

170Vac~270Vca

Tension Nominale

220Vca

Fréquence Nominale

50H/60HZ

SORTIE

Mode ligne

Méme que I'entrée

Mode Batterie

Onde d'étape

Tension Mode ligne

Méme que la tension d'entrée

Tension Mode Batterie

220Vca+10%

Fréguence Mode ligne

Méme que la fréquence d'entrée

Fréguence Mode Batterie

50Hz/60Hz +1Hz

Durée de transfert

2-8ms typique,12ms Max

BATTERIE

Type de batterie

600VA 800VA

12V/5Ah*1 12V/5Ah*1

Autonomie

CHARGE SPS 100W

17mins 20mins

Durée de charge

10 heures max. (recharge a 90 % de capacité)

ECRAN

Etat

Voyant vert/ Voyant rouge

Mode ligne normal

Allumé/Eteint

Batterie normale

Allumé toutes les 5s/Eteint

Batterie faible

Allumé toutes les secondes/Allumé

Défaut

Eteint/ Allumé

Surcharge (mode Batterie)

Allumé toutes les secondes/Allumé

ALARME SONORE

Etat

Bipeur

Batterie normale

Bipe toutes les 5 secondes




Batterie faible

Bipe toutes les secondes

Défaut Son continu
Surcharge Bipe toutes les demies-secondes
PROTECTION TVSS / Surcharge/ Protection contre les
courts-circuits/Surcharge
PHYSIQUE 600VA 800VA
Dimensions (PxLxH) 320*125*86(mm) 335*170*92.5(mm)
Poids net 3.1KG 4.1KG
Prises Type Schuko/Type Francais
6 prises (2 secteur uniquement, 4 avec secours
batterie)
ENVIRONNEMENT Température de fonctionnement/Humidité de
fonctionnement
0-40°C/0%-85%
Dépannage

Si I'onduleur ne fonctionnement pas correctement, merci de d'abord vérifier les

points suivants.

Systeme Cause possible Reméde

Le voyant vert
clignote toutes
les 5 secondes
mais l'alarme
sonore n'est

=

L'onduleur n'est
pas

correctement [

branché au
secteur

Raccordez
I'onduleur
conformément au
guide
d'installation

L'onduleur
fonctionne mais
I'alarme sonore
retentit de
fagcon continue

Surcharge de |:>

I'onduleur

Vérifiez que la
charge
correspond a la
capacité de
I'onduleur

1B D Powertatker
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Standby (Offline) UPS

PowerWalker VFD 600 APFC
PowerWalker VFD 800 APFC
PowerWalker VFD 600 APFC/FR
PowerWalker VFD 800 APFC/FR

Manual
PL/EN/FR/DE/RU

System zasilania bezprzerwowego
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Wazne instrukcje dotycz gce BEZPIECZENSTWA

ZACHOWAIJ TE INSTRUKCIE — Niniejszy podrecznik zawiera wazne instrukcje dla modeli
PowerWalker VFD 600/800/ APFC oraz PowerWalker VFD 600/800 APFC/FR, ktére nalezy
wykonywac podczas instalacji i konserwacji urzadzenia i akumulatoréw.
® Ryzyko porazenia prgdem radiatorem jest prawdziwe. Odigcz
jednostke przed serwisowaniem.
® Ryzyko porazenia pragdem. Energia elektryczna w urzgdzeniu pochodzi
wiecej niz z jednego zrodta. Wymagane jest odtgczenie zrédia pradu
przemiennego i statego zrodta energii przed serwisowaniem.
® Ryzyko porazenia pradem. W urzadzeniu istniejg niebezpieczne
elementy pod napieciem pochodzgcym z zasilania baterii nawet po
odigczeniu urzagdzenia od sieci energetycznej zewnetrznej.
® Ryzyko porazenia prgdem. Nie demontuj obudowy. Wewnatrz brak jest
czesci, ktére moga by¢ naprawiane przez uzytkownika. Serwisowanie
powierzaj wykwalifikowanemu personelowi.
® Aby zredukowaé wystgpienia pozaru uzywaj tego samego typu
bezpiecznikéw. Serwisowanie powierzaj  wykwalifikowanemu
personelowi.
® Podczas instalacji sprzetu nalezy upewnic sie, ze suma pradéw
uptywowych systemu zasilania awaryjnego i podtgczonych obcigzen
nie przekracza 3,5mA.
® Nie wrzucaj akumulatoréw do ognia. Akumulatory mogg wybuchna¢.
® Nie otwieraj i nie rozbijaj akumulatoréw. Wyciek elektrolitu jest
szkodliwy dla skdry i oczu. Moze on by¢ toksyczny.
® Akumulator stwarza ryzyko porazenia prgdem i zwarcia z przeptywem
pragdu o wysokim natezeniu. Podczas pracy z akumulatorami nalezy
przestrzegac nastepujacych zasad bezpieczenhstwa:
- Zdejmij z reki zegarek, pierdcionki lub inne metalowe przedmioty.
- Uzywaj narzedzi z izolowanymi uchwytami.
- Zatdz gumowe rekawice oraz buty
- Nie ktadz narzedzi oraz metalowych czesci na gorna czesci
akumulatoréw
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- Odigcz urzgdzenie od zasilania przed podigczeniem badz
odtgczeniem akumulatorow
® Uzywaj takiej samej ilosci i tego samego typu akumulatorow
kwasowo-otowiowych.
® Gniazdo sieciowe do ktérego podigczony jest UPS powinno znajdowac
sie w jego sgsiedztwie i powinno by¢ dobrze dostepne.
® Uzywaj zaplombowanych, 6-komorowych kwasowo-otowianych
akumulatoréw
® |kona @ na tabliczce znamionowej oznacza faze.
® Maksymalna temperatura pracy urzadzenia to 40°C

UWAGA!

® Serwisowanie powierzaj wykwalifikowanemu personelowi.

® Aby zredukowac¢ zagrozenie pozaru bgdz porazenia pradem, zainstaluj
urzgdzenie w kontrolowanym otoczeniu temperatury i wilgotnosci w
pomieszczeniach wolnych od zanieczyszczen przewodzacych.

® Ryzyko porazenia pradem.. Obwdéd akumulatora nie jest izolowany od
zasilania z sieci, moze wystepowaé niebezpieczne napiecie miedzy
zaciskami akumulatora i ziemi.

® Przetestuj przed dotknieciem.
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Omowienie produktu -
PL

Panel przedni --

1. Przycisk zasilania ON/OFF

2. Zielona Dioda:
zasilanie sieciowe/z akumulatora

3. Czerwona dioda: btad

4. Wszystkie gniazda posiadajg ochrone
przepieciowag

5. Gniazda tylko z ochrong przepieciowg

6. Gniazda zintegrowane z akumulatorami
i ochrong przepieciowg

Widok z boku --

7. Wejscie zasalania sieciowego

8. Przerwa

9. Ochrona przepieciowa linii telefonicznej/ internetu

VFD 600 APFC VFD 800 APFC
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Instalacja i konfiguracja pocz atkowa

Instalacja PowerWalker VFD 600/800 APFC UPS jest bardzo prosta. Bgdz
Swiadomy ze Przycisk zasilania musi by¢ trzymany w pozycji “ON”, oraz
sprzet, ktory chcemy chroni¢ przed zanikiem energii z sieci musimy
podigczy¢ do gniazd zintegrowanych z akumulatorami i ochrong
przepieciowg, w innym potgczeniu, UPS nie bedzie chronit podigczonego
sprzetu.

1.0gledziny sprz etu

Rozpakuj Urzadzenie i obejrzyj czy nie jest uszkodzone.

Jesli jakies uszkodzenie zostalo odkryte, zapakuj sprzet z powrotem do
opakowania i odeslj go z powrotem do miejsca zakupu w celu
naprawy/wymiany.

g
e,
.

2. Umiejscowienie UPS-a
Instalowaé urzadzenie UPS w chronionym $rodowisku, ktore zapewnia
odpowiedni przeptyw powietrza wokét urzadzenia i jest wolne od
nadmiernego kurzu, korozyjnych oparow i zanieczyszczen przewodzacych.
Nie eksploatowa¢ UPS-a w pomieszczeniach z wysokg temperaturg oraz
duza wilgotnoscig powietrza.
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3. Ladowanie
Ten sprzet jest wysylany z fabryki z natadowanymi akumulatorami, jednak

czes¢ energii moze zosta¢ utracone podczas transportu, dlatego przed
uzyciem urzadzenie powinno zosta¢ naladowane. Poditgcz UPS-a do
zewnetrznego zrédla zasalania na 8-10 h bez podigczania do niego
zewnetrznych urzadzen (komputeréw, monitoréw, drukarek, itd.) to
wystarczy, aby akumulatory zostaty natadowane w 100 %,.

8 hours



B | &) Powertatker

4. Podtaczenie komputera

Podtgcz komputer do jednego z gniazd zintegrowanych z akumulatorami
UPS-a. PowerWalker VFD 600/800 APFC UPS oferuje 6 gniazd z ochrong
przepieciowg w tym 4 z nich z zasilaniem awaryjnym - z akumulatorami
podtrzymujgcymi prace komputera podczas zaniku energii z sieci.

5. Podtaczenie sprz etu

Podtgcz do gniazd bez zasilania awaryjnego urzgdzenia mniej wazne i
wyposazone w silniki (drukarka laserowa, skaner), Gniazda te nie chronig
przed zanikiem zasilania z sieci, zabezpieczajg jedynie przed przepieciami.

UWAGA: Nie podt gczaj drukarki, skanera, glo $nikéw, grzatek oraz
innych du zych urz gdzen elektrycznych do gniazd UPS-a z funkcj a
zasilania awaryjnego. Pobor mocy z tych urz  gdzen moze przeci gzaé
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bgdz nawet prowadzi ¢ do uszkodzenia urz gdzenia.
6. Podtaczenie lini telefonicznej/internet.
Podtgcz kabel lini internetowej do wejscia “IN”, wejscie znajduje sie na

Scianie UPS-a. Uzyj innego kabla internetowego i podtacz jeden koniec do
wejscia ,OUT” na UPS-e, a drugi koniec do modemu, tak jak pokazano na

schemacie.
@
Incoming \ h
‘ In‘rerne’rline/ t @ ’/
/'/ H
7. Wytacznik

Gdy nastgpi zwarcie, bezpiecznik bedzie wyskakiwal, nastepnie UPS-a
wigczy sie automatycznie. Poczekaj 2 minuty i wcisnij przycisk bezpiecznika,
taka akcja przywréci zasilanie z sieci energetycznej(AC).

8. Wihaczanie/wyt gczanie
Przytrzymaj przycisk zasilania 2 s, aby wigczy¢ UPS-a.
Ponowne nacisniecie przycisku zasilanie, wylgczy UPS-a.
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9. Funkcja ,zimny start”

Funkcja zasilania bateryjnego bez zasilania sieciowego, tzw. ,zimny start”
pozwala na uruchomienia UPS’a w trybie pracy na baterii, gdy nie jest on
podigczony do sieci elektrycznej. Wystarczy nacisng¢ przycisk zasilania,
aby UPS-a zaczgt dziataé. Warunkiem koniecznym jest to, zeby UPS
posiadat natadowane akumulatory.

10. Wymiana akumulatora

Zachowaj ostro zno$é:

Wymiana akumulatora powinna by € przeprowadzony przez
wykwalifikowany personel/serwis. Prosz e postepowaé zgodnie z
instrukcj g poni zej.

Krok 1:

Prosze delikatnie obréci¢ UPS-a, tak aby mie¢ dostep do pokrywy
akumulatoréw.

Chart 1
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Step 2:

Prosze delikatnie zdjg¢ pokrywe baterii

Chart 2

Step3:

Po zdemontowaniu pokrywy, delikatnie wydobgdz akumulator odtgczajgc
przy tym dwa przewody tgczacego go z UPS-em. Pamietaj, aby zastgpic¢
akumulator tym samym typem, stary akumulator oddaj do odpowiedniego
miejsca recyklingu.

Chart 3
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Specyfikacja

MOC 600VA/300W ‘ 800VA/420W
INPUT Pure Sine Wave

Zkares Napiecia na wejsciu 170Vac~270Vac

Napiecie nominalne 220Vac

Nominal Frequency 50H/60HZ

OUTPUT

Typ lini Takie same jak na wejsciu

Typ akumulatora

Step wave

Typ napiecia lini

Takie same jak na wejsciu

Typ Napiecia akumulatora

220Vac+10%

Typ czestotliwosci lini

Taka Sama jak na wesciu

Typ czestotliwosci aku.

50Hz/60Hz +1Hz

Czas przelgczania

2-8ms typowo ,12ms Max

Akumulator

Typ

600VA 800VA

12V/5Ah*1 12V/7Ah*1

Czas podtrzymania

100W obcigzenia

17min 20min

Czas tadowania

10 h max. (natadowany do 90% pojemnos$co)

Stany wy swietlania

Stan

Zielona dioda/ czerwona dioda

Normalny tryb

Swieci/ Wylgczona

Akumulator natadowany

Swieci sie przez 5s/ Wylgczona

Niski stan akumulatora

Swieci sie przez 1s/ Swieci

Zepsuty

Wytgczona/ Swieci

Over load(battery mode)

Swieci sie przez 1s/ Swieci

Alarm d zwiekowy

Stan

Brzeczyk

Akumulator natadowany

Brzeczy przez 5s
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Niski stan akumulatora

Brzeczy orzez 1s

Btad

Nieustanie brzeczy

Przecigzenie

Brzeczy przez 0.5s

Ochrona TVSS / Over load / Short Circuit Protection/Over
charge

Moc fizyczna 600VA 800VA
Wymiary (DxWxH) 320*125*86(mm) 335*170*92.5(mm)
Waga 3.1KG 4.1KG
Wyjscia Typ Schuko /Typ French

6 WYyjs¢ (2 tylko przeptyw, 4 z zapleczem akumulatora)
SRODOWISKO Praca w temeraturach/ Praca w wilgotnosci

0-40°C /0%-85%

Rozwi gzanie probleméw

Jesli UPS nie dziata prawidtowo, w pierwszej kolejnosci prosze
przejrze¢ nastepujgce punkty.

System prawdowodobna usterka rozwigzanie

Zielony LED o

e UPS nie jest

Swieci co 5s, ale it Podtgcz UPS-a

rawidtowo

sygnat dzwiekowy I:> P I:> zgodnie z instrukcja
podtaczony do .

brzeczy z o . obslugi

. Sieci elektrycznej

przerwami

UPS funkcjonalny Upewnij sie ze

ale alarm |:> UPS jest |:> obcigzenie UPS jest

dzwiekowy przecigzony zgodne ze

brzeczy ciagle specyfikacjg
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Standby (Offline) MBIl pe3epBHOro Tuna

PowerWalker VFD 600 APFC
PowerWalker VFD 800 APFC
PowerWalker VFD 600 APFC/FR
PowerWalker VFD 800 APFC/FR

PykosoactBo nonb3oBaTtenda (RU/EN/PL/FR/DE)

NcTouHuk BecnepebonHoro MNutanus
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BaxHo — MHCTpYKUMsA no 6eszonacHocTn. CoxpaHanTe aTy
MHCTPYKLMUIO

BHumaHue!!

MpoynTanTe BHUMATENBHO 3Ty WMH(OPMALUIO U COXpPaHUTE PYKOBOACTBO

ONs MocrefywLwero  MCnosnb30BaHus. [MpeHebpexeHne TEXHUKON

6e30nacHOCT MOXET NOCTaBUTb MOA Yrpo3y XMU3Hb UK 300POBbE, a TakkKe

PYHKUMOHNPOBaHMe obopyaoBaHMs 1 6e30MacHOCTb BalnX AAHHbIX.

® Puck ygapa TOKOM OT pagumatopa npucytcteyeT. OTknovante
obopyanoBaHue nepef CEPBUCHLIM 0OCNY>XMBAHNEM.

® Puck nopaxeHus aneKTPOTOKOM. YCTPOWCTBO MofyyaeT nuTaHue oOT
bonee ogHoro nctovHuka. OTKNIOYEHNE NCTOYHMKA MEPEMEHHOIO TOKa
N MOCTOSIHHOrO ToKa HeobxoamMmo Ansi obecToumBaHusa 06opyaoBaHUSA
nepen cepBuCOM.

® Puck nopaxeHuns anekTpoTokoM. OnacHble ONS XWM3HW BHYTPEHHWE
3MleMeHTbl YCTPOWCTBa NONy4alT nutaHue oT GaTapewn, gaxe ecrnu
WCTOYHWK NEepEeMEHHOro ToKa He MOAKITHYEH K YCTPONCTBY.

® Puck nopaxeHus anekTpoTokoM. He oTKpbiBanTe KpbIWKY. BHyTpU HeT
aneMeHTOB Ang obcnyxuBaHuWss ux nonb3oBatenem. CepsBucHoe
obCcnykvMBaHWe  OOIDKHO  BbIMOMHATBCA  KBanuduuupoBaHHbIM
nepcoHarnom.

® [lna CHWKEeHUs  pucka BO3ropaHusi CcTaBbTe  3aMeHsieMbIi
npegoxpaHnTernb OOHOro HyxHoro Tuna. CepsucHoe obcrnykmBaHue
OOIMKHO BbINOMHATBECSA KBanuuumMpoBaHHbIM NepPCoHanom.

® CymmapHble TOkM yTeukm oT WMBIT 1 NOAKMYEHHOro K Hemy
0bopyaoBaHUs He AOMMKHbI MpeBbiwath  3.5MA.

® He 6bpocante 6aTtapen B OroHb: OHN MOTYT B30pPBaThLCS.

® He oTkpbiBanTe u He pasbuBante 6Gatapen. BbicBoOoamBLUMIiCA
ANEKTPONUT onaceH A5 Koxu u rma3. OH MOXeT BbiTb TOKCUYEH.

® baTtapes sBnser coboW pUCK ydapa SMNEeKTPOTOKOM WM TOKOM
KOpPOTKOro 3aMblkaHud. Criegylowime npeaoCcTOPOXKHOCTM  OOIDKHbI
cobntogaTtbcs npu paboTte ¢ batapesamu:
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1) Ha pykax He JOmKHO BbITb YacoB, Komey U ApYrnx MeTannmyeckux
BELLEN.
2) Nicnonb3ynte MHCTPYMEHTLI C PYKOATKAMU C N30MSLUEN.
3) HapeBaiTe pesnHoBble nepyaTkm u 0byBb.
4) He knagute WHCTPYMEHTbI UMW MeTannuyeckne getanu Hasepx
Batapen.
5) OTcoeavHanTe 3apsiaHOe YCTPOWCTBO neped NoA(oT)coeanHeHneMm
SaTapeinHbIX Knemm.

® [lpn 3ameHe BaTtapen (TONbKO KBANUMUULUPOBAHHLIM NEPCOHANOM)
MEHSINTE UX Ha repMeTUYHblE CBUHLIOBO-KMCNOTHbLIE BaTapen Takoro
Xe Tuna n Konu4ecTsa.

® 370 noakniovaemoe obopyagoBaHue Tuna A C yxe YCTaHOBMEHHOM
nocrasLMKoM BaTapeen MOXET ycTaHaBnNMBaTbCA MONb3oBaTenem u
NpUrogHo Ans Ucnornb3oBaHNs HenpogeccuoHanom.

® PoseTka anekTpoceTn JOSMKHA pacnonaraTbcs Bosne obopygoBaHus u
ObITb NEerko AOCTYMHOWN.

® [epmeTnyHas, CBMHLOBas, 6-a4eeyHas 6aTapes.

3Ha4vok ® Ha Tabnuyke 0603Ha4aeT dasy.
® MakcumanbHag TemnepaTypa okpyxatowen cpeapl 40°C.

MpeaynpexpeHue!!

® CepBucHoe obcnyxuBaHue 6atapen OOMKHO BbINOMHATLCA TOMbKO
KBanMuuMpoBaHHbIM NEPCOHANOM.

® [Ins CHWXEeHUS PUCKOB BO3ropaHusi Unu yaapa 3neKTpudeckumM TOKOM
NPOBOAMTE YCTAHOBKY BHYTPUM MOMELLEHUS C MNOAKOHTPOSIbHbIMMN
TeMnepaTypon U BNaXHOCTbIO, 63 NPOBOAALLNX YaCTuL.

® Puck ygapa anektpuieckum Tokom. Llenu 6atapeii He nsonvposaHbl OT
BXOOSLLEro nNepemMeHHOro TOKa, OnacHoe HanpsXeHue MOoXeT
cylwlectBoBaTb Mexay OaTapenHbiMW KrneMMamu W 3as3eMieHneM.
lMpoBepsanTe nepen Tem, Kak npukacaTbCs.
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OnucaHue cucTtemMbl

Bepx --

1. KHonka nutaHusa Bkn/Bbikn

2. 3eneHbll cBeToano : Pexxumel:

OT nepemeHHoro Toka/ ot 6atapeu
3. KpacHbin ceeToamon: HeucnpasHocTb

4. Bce po3eTKkM C 3aLLUMNTON OT CKAYKOB Hanps>KeHus

5. Po3eTkn ToNbKO € 3aLUMTON OT CKa4yKoB HanpﬂmeHw@
6. PoseTku c 6aTtapenHbiM NUTaHueM

C 60ko8 --

7. BxogHoe nepeMeHHoe nuTaHue

8. MNpepbiBaTenb

9. JlnHMa 3aWwmnThl OT BCNJIECKOB HanpshkeHust Mmogema/TenedoHa
] [*]

o\ ® NO)

Q-] @ -

VFD 600 APFC VFD 800 APFC
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YcTtaHoBKa u JKCcnnyaTtauyuna

YcraHoBka PowerWalker VFD 600/800 APFC UPS npocrTa, kak nokasbiBaeT
onucaHue cnegywowmx waros. Yb6eoutecb, 4YTO KHOMKa nNUTaHUs
pacrnonoxeHa B nonoxeHun «Bkn» n Bce 3awmwaemoe obopynoBaHue
NOAKIMIOYEHO K po3eTkaMm ¢ GaTapenHbIM NUTaHWeM, B NMPOTMBHOM crnyyae
MBI He 6yaoeT HopmanbHO (YHKUMOHMPOBaTL U Balle oBopyadoBaHue
oKaxeTcs He3alluLleHHbIM npu cboe NuTaHus.

1. MpoBepka

OcBoboaunte VBl 13 ynakoBkM M OCMOTPUTE Ha Hanmnyne NOBpeXAeHUNn,
KOTOpble MOFMM BO3HWKHYTb B MpoLecce TpaHcnopTuposku. Ecnn
obHapyxeHOo noBpexaeHue, ynakynte WBIT obpatHO n BepHUTe ero
obpaTtHo npoaasLy..

2. PaamelyeHue

Ycrtanasnueante WBI B nobon 3awmuieHHOW cpene, B KOTOPOW €CTb
OOCTaTOUHbIN BO3AYLLUHbIA NMOTOK BOKPYr YCTPONCTBA, U KOTOpasd He UMeeT
W3NULLIHEN 3anbINEeHHOCTW, efKMX MapoB U NPOBOASALLMX 3arpsa3HSAOLLMX
vyactuu. He akcnnyatupynte MBI B ycrnoBusx, Korga okpyxatowas cpega
MMeeT NOBbLILLEHHYIO TeMnepaTypy Unm BRaxHOCTb.
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3. 3apspaka

OTO YCTPOMCTBO MOCTaBNAETCS C 3aBOJa C MNOSIHOCTLIO 3apsPKEHHON
BHyTpeHHen BaTtapeen. OgHaKo YacTb 9HEPrun MoxeT BbITb yTpayeHa 3a
BpeMsi TpaHCNoOpTUPOBKKU, No3ToMy BaTapes OormkHa OblTb Moa3apsikeHa
nepea wucnonb3oBaHuem. [lMogkmounte UBI k cooTBeTcTBylOWeEN ceTn
nutaHus, Bkrounte WBIT n pante BO3MOXHOCTL €My  3apsauTbCA
MOMHOCTbIO, OCTaBMB €ro BO BKMN. COCTOsSHUM Ha 8-10 4acoB 6e3
NOAKMIOYEHUA K HeMy Harpysku (Takmx 3SnekTpudeckmx npubopos, Kak
KOMMbIOTEP, MOHUTOP U T.4.).

B

8 hours

4. NMopcoeanHeHNe K KOMNbIOTEpPY

MopcoeauHuTe OOHO KOMMbLIOTEPHOE YCTPOWCTBO K OAHOW pO3eTke C
b6aTtapenHbiM nutaHmeM HaBepxy WVBI1. PowerWalker VFD 600/800 APFC
UBI npepoctaBnseT 6 po3eToK, BCE C 3alLUUTON OT CKAYKOB HanpsbkeHus, 4
13 HUx obecneumBatoT TaKke u baTapenHoe NUTaHue.
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5. MoacoeanHeHne nepucepunHOro o6opynoBaHus
MopcoeauHute Bawe nepudepuinHoe obopyaoBaHue (MPUHTEP, CKaHHep,
aKyCTVKY) B PO3ETKM C 3alLMTON OT CKAYKOB HanpshKeHusi. 3TN pO3ETKN He
NOCTaBMSAT NUTaAHWE NPU OTKMOYEHUN MUTAHUA B CETU.

lpumeyaHue: He nodcoeduHsilime J1a3epHbIl npuHmep,
KonupoeanbHbIlU annapam, obozpeeamenib eo3dyxa, Nbilecoc uau
nob6oe dpyzoe 60sibWOE U MOWHOE 3JIeKmpuYyeckoe ycmpolicmeo K
UBIl. TpeboeaHuss amux ycmpolicme Mo MowHocmu co3dadym
nepezapy3ky u, 803MOXXHO, rnosiomky UBI

6. NopcoepgnHeHne nuHMM mogem/TenecoH

MoacoeouHuTe BXOAHY NUHUIO MIHTEpHET B rHe3ao “In” Ha 6okoBoM
naHenun UBI. Wcnonb3ynTe ewe oguH kabenb nuHumM MHTEpHET 1
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BKIOUUTE ero B rHe3ao “Out” Ha 6okoBon naHenu VBT, [pyron koHew, 3Toro
kabens nogcoeanHUTE K BXOOHOMY rHe3ly Moema Kak nokasaHo:

| . /7 T =

7. MpepbiBaTenb LeHU

Korga npoucxoguT KOpOTKOE 3aMblkaHue, npepbiBaTenb Uenn pasoMKHeT
uenb — npefoxpaHuTenb BbICKOYUT BBepx - u WBIT aBToMaTtuyecku
3aBepwmnT paboty. [lo npowectBum 2X MUHYT BAaBUTE  KHOMKY
npeaoxpaHnTenst Ha MecTo U TedeHe NepeMeHHOro Toka BOCCTaHOBUTCS.

8. YcTtaHoBKa Bkn/Bbikn
YaepxuBante KHONKY NMTaHUa 2 cekyHabl Ans BknoveHns VMBI,
MpoCTO HaXXMUTE KHOMKY NUTaHUS Ang BbikntoveHus NBI.

9. CTapT OT NOCTOAHHOIO TOKa
®PyHKUMA cTapTa OT MOCTOSIHHOIO TOKa AaeT BO3MOXHOCTb 3anycka WBI,
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Korga nutaHue NepemMeHHOro Toka HeaoCTynmHO M GaTtapes MOMHOCTbIo
3apsikeHa. [1pocTo HaXXMUTEe KHOMKY BKMoYeHUsa ans 3anycka UBIMM.

10. 3ameHa GaTapen

BHumaHwue:

3amMeHa OGaTape# [OMKHA BbINONMHATLCA KBanuUUUMPOBaHHbIM
nepcoHanom. lMpocbba cnepgoBaTb HWXeyKa3aHHbIM PUCYHKaM Ans
3ameHbl 6aTapen.

Lar 1: AKKypaTHO COBMHbTE KPbILLKY DaTapenHoro oTceka.

Puc 1
Lar 2: AKKypaTHO CHUMUTE KpbILLIKY DaTapenHoro oTceka.

Puc 2
War 3: lNMocne cHATUS KPbIWKMA akKkypaTHO M3BNEeKUTe OGaTapet nyTtem
OTKIIOYEHMS 2 MpoBOAOB, coeauHsitowmx ee ¢ WBI. Y6egutecb, 4TO
3aMeHa npoun3BOAMTCSl ©OaTtapeer TOro e Tuna wu YTUNIU3NPYNTe
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oTpaboTaHHYylo GaTapeto NpaBUMbHO B COOTBETCTBYIOLLIEM YUPEXAEHUM.

Puc 3
Cneundukaymm
MowHocTb 600BA/300BT 800BA/420BT
BxogHoun TOok CwuHycomaanbHbI TOK
BxogHoe HanpshxeHne 170B~270B nep.Toka
HomunHanbHoe HanpshkeHve 220 B nep.Toka
HomunHanbHas yactoTa 50/600y,

BbixoaHow Tok

Pexum ot cetn nutaHusa| CuHycomaanbHbI TOK (TAKOW Xe, Kak U Ha BXOO4HOe

nepemMeHHoro Toka nutaHue)

BatapenHbin pexvum CryneHyaTas annpokcMMauus cuHycovabl
HanpsikeHne B pexume oOT Takoe e, Kak 1 Ha BXOAHOe NuUTaHune
cetn

HanpsikeHne B pexume oOT 220B nep.Toka £10%
GaTapen

YacToTa B pexume OT ceTu Takas xe, kak BxogHasi
Yactota B pexume oOT 50/600y £1Iy,
GaTapen

BpeMmsi nepekmnoyeHis 2-8mc TMnu4yHoe,12mc Makc
Bartapes

Twn 6aTtapen 600BA 800BA

12B/5A4*1 12B/7Aq*1
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Bpems aBToOMaTMyeCcKomn

paboTbl

100BT Harpy3ska

17MuH ‘ 20MMH

Bpems 3apsgku

10 yacoB Makc. (3apsgka go 90% emkocTu)

Oucnnen

CoctosiHne gucnnes

3eneHbii / KpacHbIN CBETOANOAHBIN CBET

Pexum paboTbl OT ceTu CseyeHue / Bbikn
nep.Toka
Batapeas ¢ HopmanbHbIM CBeyeHue 5¢ / Bbikn

YPOBHEM 3apsiga

Husknii 3apsg 6atapeun

CeeyeHue 1c / CBeyeHune

Cbon

Bbikn / CBeyeHune

neperpyska (baTaperiHbiv

PEXUM)

CeeueHue 1c / CeeyeHune

3BYKOBOW cuUrHan

CoctosiHne 3ymmep
Batapes ¢ HopmanbHbIM 3ymmep 5¢
YPOBHEM 3apsiga

Hu3kuin 3apsg 6aTapeu 3ymmep 1c

Co6on

MpeaynpexgawLwmnn curHan

Meperpyska 3ymmep 0.5¢

3awmrTa ot TVSS / MNeperpyska / 3awmra OT KOPOTKOro
3ambikaHus/MNepesapsaka

®dusnyeckne 600BA 800BA

Pa3wmep (M'xLWxB) 320*125*86(MMm) 335*170*92.5(Mm)

HeTTo Bec 3.1kr 4.1kr

BbIxogHble po3eTku

Schuko tun/French tun

6 po3eTok (2 TONMbKO C 3aLUMTON OT CKaykoB Hanp., 4

TaKke 1 ¢ 6aTtapeniHbiM NUTAHNEM)

OkpyxatoLien cpeapi

Pabouas temnepatypa / Paboyasi BNaxHOCTb

0-40°C /0%-85%
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Mouck n ycTpaHeHne HeucnpaBHOCTEN

Ecnun UBI He paGoTaeT cOOTBETCTBYOLLMM 06pa3omM, NepBbIM AENTIOM

I'IpOCb6a NPOCMOTPETL HMXKXenepedncrneHHble crny4yan.

Cuctema Yrto cnyuunocb Hencteus
3eneHblit cBeT MBI He
MUraeT Kaxkable NOAK/OYEH Noakniouute
5¢, HO 3BYyKOBOM HY>KHbIM MBI, Kak yKa3aHo

CUrHan

obpasom K cetu

B pyKoBoOACTBE

CAbleH nnuTaHuA nonb3osatenAa
NnepnoanNYecKmn nep.Toka

Y6eauTech, UTo
MBI paboraer, Harpyska
HO 3BYKOBOW VBN COOTBETCTBYET
CcUrHan HOMMUHa/IbHOM

neperpy»eH

CNbILINTCA emKoctn UBIM,
NOCTOAHHO YKa3aHHOM Ha

HeM.




